Prekladatel: Ing. Martina Greguskovd, J. Hordka 27, 969 01 Banska Stiavnica

Zaddvatel: STAHL REISEN, spol. s r.o., ul. 29. augusta 9, 036 01 Martin
Cislo spisu /
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Predmet prekladu: Vijpis z obchodného registra AMEROPA-REISEN
GmbH

Pocet stran prekladanej listiny/ pocet stran prekladu: 2/2
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Anzahl der bisherigen Eintragungen:

14

a) Firma:

AMEROPA-REISEN GmbH

b) Sitz, Niederlassung, inldndische Geschéftsanschrift, empfangsberechtigte Person, Zweigniederlassungen:
Bad Homburg v. d. H6he

Geschaftsanschrift: Hewlett Packard-Stralle 4, 61352 Bad Homburg v. d. Héhe

c) Gegenstand des Unternehmens:

Die Veranstaltung von Reisen, insbesondere in Verbindung mit Bahnreisen; ferner die Erledigung aller damit unmittelbar
oder mittelbar zusammenhangenden Geschéfte.

Grund- oder Stammkapital:

2.557.000,00 EUR

a) Allgemeine Vertretungsregelung:

Ist nur ein Geschaéftsfiihrer bestellt, so vertritt er die Gesellschaft allein. Sind mehrere Geschéftsfilhrer bestellt, so wird die
Gesellschaft durch zwei Geschaéftsflihrer oder durch einen Geschéaftsfiihrer gemeinsam mit einem Prokuristen vertreten.

b) Vorstand, Leitungsorgan, geschéftsfilhrende Direktoren, persénlich haftende Gesellschafter, Geschéaftsfiihrer,
Vertretungsberechtigte und besondere Vertretungsbefugnis:

Geschaftsflhrerin: Bauer, Dominika, Steinbach (Taunus), *15.12.1974
Geschaftsfihrer: de Graaff, Kai, Frankfurt am Main, *21.12.1971

Prokura:

Gesamtprokura gemeinsam mit einem Geschéftsfiihrer:
Richter, Uwe, Glashtten, *25.07.1974

a) Rechtsform, Beginn, Satzung oder Gesellschaftsvertrag:
Gesellschaft mit beschrankter Haftung
Gesellschaftsvertrag vom 14.01.1960

Zuletzt gedndert durch Beschluss vom 06.07.2001

b) Sonstige Rechtsverhiltnisse:

Die Gesellschaft hat am 25.11.1999 mit DB Fernverkehr Aktiengesellschaft mit Sitz in Frankfurt am Main (Amtsgericht
Frankfurt am Main, HRB 83173) als herrschendem Unternehmen einen Beherrschungs- und Gewinnabfiihrungsvertrag
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geschlossen, dem die Gesellschafterversammiung durch Beschluss vom 16.05.2000 zugestimmt hat,

Der mit der DB Fernverkehr Aktiengesellschaft in Frankfurt am Main (Amtsgericht Frankfurt am Main, HRB 83173) am
25.11.1999 abgeschlossene Beherrschungs- und Gewinnabfihrungsvertrag ist durch Vertrag vom 08.10.2014 geénder
Die Gesellschafterversammiung vom 18.11.2014 hat der Anderung zugestimmt.

T a) Tag der letzten Eintragung:

09.10.2017
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1. Pocet doterajsich zaznamov:

14
a) Obchodné meno:
AMEROPA-REISEN GmbH

b) Sidlo, pobo¢ka, obchodna adresa v tuzemsku, osoba opravnena prijimat’ zasielky,
filialky:

Bad Homburg v.d. Héhe
Obchodné adresa: Hewlett Packard-StraRe 4, 61352 Bad Homburg v.d. Hhe

¢) Predmet podnikania:

Organizécia zéjazdov, predovsetkym v spojeni so Zelezniénou dopravou; a tiez realizacia
vSetkych s tym priamo alebo nepriamo spojenych obchodnych transakcii.

Zakladné imanie:

2 557 000,00 EUR

a) VSeobecné ustanovenie o zastupovani:

Ak je menovany len jeden konatel, zastupuje spoloénost sam. Ak st menovani viaceri
konatelia, zastupuji spolognost dvaja konatelia spolo¢ne alebo jeden konatel spolodne
s jednym prokuristom.

b) Predstavenstvo, riadiaci organ, vykonni riaditelia, osobne rué&iaci spoloénici,
konatelia, osoby opravnené zastupovat spolo€nost’ a osobitné opravnenie na

zastupovanie spoloénosti:

Konatelka: Bauer, Dominika, bytom Steinbach (Taunus), nar. 15.12.1974
Konatel: de Graaff, Kai, bytom Frankfurt nad Mohanom, nar. 21.12.1971

Prokura:

Kolektivna prokura spoloéne s konatelom:
Richter, Uwe, bytom Glashutten, nar. 25.07.1974

a) Pravna forma, vznik spolo&nosti, stanovy alebo spolocenska zmluva:

Spolo¢nost' s ruéenim obmedzenym.
Spologenska zmluva zo diia 14.01.1960.
Naposledy zmenena uznesenim zo diia 06.07.2001.

b) Ostatné pravne pomery:

Spolognost’ uzavrela diia 25.11.1999 zmluva o ovladani a odvode zisku s0 spolo¢nostou DB
Fernverkehr Aktiengesellschaft so sidlom vo Frankfurte nad Mohanom (Okresny sud Frankfurt
nad Mohanom, HRB 83173) ako ovladajlicou spolo&nostou. Valné zhromazdenie vyslovilo
suhlas s touto zmluvou uznesenim zo diia 16.05.2000.
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Zmluva o ovladani aodvode zisku uzavretd dfia 25.11.1999 so spoloénostou DB
Fernverkehr Aktiengesellschaft vo Frankfurte nad Mohanom bola zmenena zmluvou zo diia
08.10.2014. Valné zhromazdenie zo diha 18.11.2014 udelilo svoj suhlas s touto zmenou.

7. a) Datum posledného zapisu:

09.10.2017



-

PREKLADATELSKA DOLOZKA

Preklad som vypracovala ako prekladatel zapisany v zozname znalcov, tlmocnikov a
prekladatelov, ktory vedie Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky v odbore
slovensky jazyk — nemecky jazyk, evidencné cislo prekladatela 970846,

124 /4 »#
Preklad je v denniku zapisany pod cislom f‘oﬂj /wf Z.
Preklad sihlasi s prekladanou listinou.
Som si vedomd ndsledkov vedome nepravdivého prekiadu.

UBERSETZERKLAUSEL:

Ich habe die Ubersetzung als eine im Verzeichnis der Sachve rstindigen, Dolmetscher und
Ubersetzer des Justizministeriums der Slowakischen Republik, im Fachbereich
slowakische Sprache — deutsche Sprache, unter der Erfassungsnummer 970846
eingetragene Ubersetzerin ausgefiihrt.
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Die Ubersetaung ist unter der Ordnungsnummer "\d@/g&/? eingetragen.
Die Ubersetzung stimmt mit der iibersetzten Urkunde iiberein.
Ich bin mir der Folgen einer wahrheitswidrigen Ubersetzung bewusst.






